[image: Hessenmarke]BEWERBUNG UM EINE SCHULPARTNERSCHAFT/ 
ЗАЯВА НА ШКОЛУ-ПАРТНЕРА

Wir bitten Sie darum, den Fragebogen auf Ukrainisch auszufüllen und bei Ihren Angaben so genau wie möglich zu sein.
Ми просимо Вас заповнити анкету українською мовою та детально зазначити власну інформацію.

1. Über Ihre Schule/ Про вашу школу  
	Name der Schule / Назва школи
	

	Schulart / Тип навчального закладу





	☐   Vorschule / Дошкільний навчальний заклад
☐   Grundschule / Початкова школа
☐   Mittelstufe / Середня школа
☐   Gesamtschule / загальноосвітня школа
☐   Gym. Oberstufe / Вищий навчальний заклад,
       коледж
☐   Berufliche Schule / Професійний навчальний заклад

	Für beruflichen Schulen: berufliche Fachrichtung(en) / Для професійних шкіл: професійна спеціалізація
	

	Gesamtzahl der Schüler an Ihrer Schule / Загальна кількість учнів у вашій школі
	

	Alter der Schüler / Вік учнів
	

	Name des Schulleiters / Ім'я, прізвище директора навчального закладу
	

	E-Mail-Adresse des Schulleiters / Електронна адреса директора
	

	Schuladresse / Адреса школи
	

	Telefonnummer / Номер телефону
	

	Fax / факс
	

	Webseite / Веб-сайт
	

	Schulträger / Форма власності школи
	☐   staatlich / державна	☐   privat / приватна

	Internat / Школа-інтернат
	☐   Ja / Так		☐   Nein / Ні 

	Bitte machen Sie hier Angaben zum Umfeld Ihrer Schule (städtisch / ländlich, Entfernung zur nächstgrößeren Stadt usw.) /
Будь ласка, надайте інформацію про район навколо вашої школи (міський / сільський, відстань до наступного більшого міста тощо)
	



2. Fremdsprachenunterricht / Викладання іноземних мов 
	Fremdsprachenunterricht in Ihrer Schule / Викладання іноземної мови у вашій школі
	



3. Bilingualer Unterricht / двомовне навчання
	Bietet Ihre Schule bilingualen Unterricht? / / Пропонує ваша школа двомовні заняття?
	☐   Ja / Так			☐   Nein / Ні
☐   In welcher(n) Sprache(n)? / Якою мовою (мовами)?
…………………………………………………………..………………………..

	Wenn ja, bitte erläutern / Якщо так, то поясніть, будь ласка
	

	In welchen Klassenstufen? / Для яких рівнів класу?
	

	In welchen Fächern? / З яких предметів?
	

	Anzahl der Schüler, die daran teilnehmen / Кількість студентів за двомовними програмами
	



4. Über Ihre potentielle Partnerschule / Про вашого потенційного школи-партнера:
Auch wenn Schulpartnerschaften grundsätzlich mit allen Ländern und Regionen möglich sind, vermitteln wir bevorzugt Schulen in Hessens Partnerregionen: Nouvelle-Aquitaine (Frankreich), Emilia-Romagna (Italien), Bursa (Türkei), Wielkopolska (Polen) und Wisconsin (USA). / Навіть якщо побратимство шкіл можливе з усіма регіонами, ця форма призначена в першу чергу для пошуку шкіл-побратимів у партнерському регіоні Гессен (Німеччина).

	Sie suchen eine… / Ви шукаєте…



	☐   Vorschule / Дошкільний навчальний заклад
☐   Grundschule / Початкова школа
☐   Mittelstufe / Середня школа
☐   Gesamtschule / загальноосвітня школа
☐   Gym. Oberstufe / Вищий навчальний заклад, 
       коледж
☐   Berufliche Schule / Професійний навчальний заклад

	Welche Städte interessieren Sie am meisten? / Які міста вас найбільше цікавлять? 
	

	Warum? / Чому?
	



5. Über Ihr Projekt / Про ваш проект
	Name des Projektleiters / Ім'я, прiзвище координатора проекту
	


	Funktion in der Schule und Unterrichtsfächer / Функція координатора проекту в школі та предмети які він викладає
	


	Telefonnummer / Номер телефону
	

	E-Mail-Adresse / Електронна адреса
	

	Klassenstufen, die am Projekt teilnehmen würden (für berufliche Schulen: betroffene Ausbildungsberufe / Fachrichtungen) / Класні рівні, які брали б участь у проекті (для професійно-технічних шкіл: професійна спеціалізація)
	

	Anzahl der teilnehmenden Klassen / Кількість класів, що беруть участь
	

	Anzahl der Schüler, die am Projekt teilnehmen würden / Кількість студентів-учасників
	

	Alter der Schüler, die am Projekt teilnehmen würden / Вік студентів-учасників
	

	Wäre es ein fächerübergreifendes Projekt? / Це буде міждисциплінарний проект?
	☐   Ja / Так			☐   Nein / Ні
Wenn ja, bitte erläutern / Якщо так, вкажіть, будь ласка:


	Welche Themen möchten Sie behandeln? /Над якими темами ви хотіли б працювати?
	

	Soll mit Computern oder neuen Medien gearbeitet werden? / Ви маєте намір працювати з комп'ютерами чи новими технічними носіями?
	☐   Ja / Так			☐   Nein / Ні
Wenn ja, bitte erläutern / Якщо так, вкажіть, будь ласка:

	Handelt es sich um einen Austausch im Sinne einer Schülerreise? / Ви плануєте обмін в значенні шкільної подорожі, обмін студентами?
	☐   Ja / Так			☐   Nein / Ні
Wenn ja, bitte erläutern / Якщо так, вкажіть, будь ласка:

	Ist ein Austausch von Lehrkräften vorgesehen (Unterrichtshospitation, Teamteaching)? / Ви плануєте обмін викладачами (спостереження в класі, групове навчання) ?
	☐   Ja / Так			☐   Nein / Ні
Wenn ja, bitte erläutern / Якщо так, вкажіть, будь ласка:

	Ist ein Betriebspraktikum vorgesehen? / Плануєте професійне стажування -проходження практики?
	

	Zusätzliche Informationen / Додаткова інформація
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